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ABSTRACT

Translation is translating meaning, and meaning is restricted by context;
therefore, it is necessary to handle translating in context. Regretfully, this logically

tight syllogism has not been duly recognized. Among the many causes, the

linguistic analytic upsurge under the influence of the linguistic turn of Western
philosophy, which was later pushed forward wave upon wave in functionalism, the
culture turn, deconstructionism etc., forming one ism after another in translation
studies (TS). On the contrary, the Chinese tradition kept lingering on the literary
aesthetic thinking until about the late 1970s and early 1980s, when the Western TS
thoughts were imported one after another by those who were thoughtfully opening
their eyes toward the West. As a result, there came increasing critical voices in the

Chinese TS community.
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the source text, striving for equivalent linguistic structures in the target culture;
whereas the liberal school takes a modest attitude toward the linguistic equivalents
approximate to the source text and pays considerable attention to the contexts
(including linguistic, situational, and cultural, contexts as well) of each word, seeking
for equivalent meaning instead of similar linguistic structures. The advocators of
foreignization favor the source culture and firmly hold the idea that the exotic flavor
of the source text should be maintained; while those of domestication share sympathy
with the target readers’ reception and strive for idiomatic target expressions in the
reproduction of the source meaning. It is out of question that each of these points of
view has its own context of discourse, which is believed to be the context of their
being.

But the extensiveness of context itself is ignored, so is its study, which is of great
necessity to be improved in the scientific formulation of a theory of communication
and translation. The study of the context is the foundation of all scientific
conceptualization. With this understanding, I have concentrated on the basic state of
being in translation and fixed my eyes on the translation context, trying to interpret
translation in its translation context and propose a context theory of translation.

I have approached the problem of the translation context from a macro-historical
perspective with dialectical and philosophical thinking. My argument falls into five
chapters in addition to an introduction and a conclusion. The problem of the
translation context is proposed in the introduction, analyzed and verified in the
following five chapters, and finally briefly concluded with a prospect of further study
on the translation context.

Chapter 1 is a survey of the context theory in Western linguistics and philosophy
of language. The context theory in the West has developed since Aristotle from a
narrow scope study to an interdisciplinary investigation, manifesting four distinctive
stages of evolution, featuring respectively (1) the study of the linguistic context, (2)
the study of the context of situation, (3) the study of the context of culture, and (4) the
interdisciplinary study of context. The survey shows that scholars in the West have

increasingly realized the importance of context in language use as well as in their



study of linguistics. It also highlights the interdisciplinary nature of the study of
context, which attracts scholars from such fields as anthropology, sociology,
sociolinguistics, psychology, psycholinguistics, cognitive linguistics, computer
science and artificial intelligence as well. The study of context in the West is

becoming an independent field of interdisciplinary academic research.
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and in space, resulting in a ceaselessly expanding sphere around language. A sphere is
the characteristic shape of context as a whole, which expands while cycling with the
passing of time, just like an imaginary snowball rolling and growing all the time.
Chapters 3, 4, and 5, which form the main body of this thesis, center around the
context of translation, with a view to formulating a context theory of translation.
Chapter 3 addresses the omnipresent restriction of context on translation from the
perspective of communication theory by classifying human communication into three

major types, namely, (1) intralingual/cultural communication, (2) direct
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context of ordinary language use, it consists of four hierarchical layers of contexts, i.c.,
the context of langue, the context of parole, the context of situation, and the context
of culture. It involves both the source language/colture and the target language/culture,
and even the language/culture of the translator when he comes from a language
community other than the source and the target languages. With the enlightenment
from R. Daniel Shaw’s cultural distance model of the translation context, I proceed to
formulate a time-space distance model of translation context which is a sphere marked
with longitude and latitude lines. This model, which locates each tramslator on a
specific point on the sphere in relation to all linguistic, situational, and cultural factors,
is intended as a universal model for the explanation of translation and translation
theory in history.

The time-space of the translation context is natural as well as social, the former
referring to the natural cycling of the earth and its geographic settings, and the latter
referring to the development of human society and its hierarchical organization of
social groups. From these two perspectives of the time-space, we can more easily
understand the mechanics of the translation context and the dynamic nature of
translation. A conclusion of the nature of translation is made at the end of this chapter
that translation is an unfinalized dialogue between all different perspectives on the
sphere of the translation context, which is motivated by the time-space difference
among the different translation contexts on the sphere, and that translation is a
ceaseless sense-making contextualization of the source text in other languages and
cultures.

Chapter 5 discusses the basic types of the translation dialogue from synchronic
and diachronic perspectives, dividing each into two major types. The synchronic

X



translation dialogue involves (1) the dialogue between relevant contextual factors in
the specific reproduction of a source text in a specific period of time, and (2) the
dialogue between different versions of the same source text produced by different
translators in a specific period of time; whereas the diachronic translation dialogue
falls into (1) the dialogue between different contextual factors in the linear sequence
of the text, and (2) the dialogue between different versions of the same source text
created in different periods of time. The dialogics of translation should be studied
from both the natural and social perspectives of time-space, taking into consideration
all the relevant contextual factors in langue, parole, situation and culture as well. The
translation dialogue presents itself, more or less, in the translation of all text types,
depending on the number of contextual factors involved, the most heated dialogue
being in literary translation, especially in poetry translation. Therefore, I cite some
examples of poetry translation in this chapter to illustrate the synchronic and the
diachronic dialogues in translating, attempting to explain how the translation context
is formed in a specific translating activity and how the translation dialogue helps
shape and develop the target version(s) of a source text, intending to test the universal
adaptability of the proposed time-space distance model of the translation context.
Finally, we concluded by emphasizing that all definiteness and indefiniteness,
translatability and intranslatability originate in man’s state of being and his cognition
of this state of being. The basic state of being for translation is the translation context,
which is simply an expanded or enlarged form of the ordinary context, involving
communication across languages and cultures. Translation is essentially a ceaseless
sense-making contextualization of the source text in this expanded context of
communication. A scientific understanding of translation may be based on man’s state

of being, which is at the core of the contextualization of translation.
Key words: systemic-historical theory of context, sphere of translation context,
contextualization of translation, time-space distance model of translation context,

translation dialogue
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@ Halliday, 1989, # vii 7.
@ Halliday, 1989, &5 7.
@ &) Halliday, 1989, % 0 7.
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RHESKEE

A EHARBREX T ELEZAATRAE RS E L9 XM &7
T R E R B S SIS AR L R A W T MAME: FBhT
AMBREBHEX, A THRBEANNOHEEERS.

EALEILIN N, BRARLR—MEXBAL, TAR—MATH
THRIEERAL BB EREE —MHEGR, FEEREE—MIRE,
ER XML A B R T, RIERETRE, RENER
—ARFEARTRTE SGERESRE, RERFENEAMERTES), &
—REFE X A — B REFR MR . NSRS ERARREFE
REEEN, ERUE—MENESF, EEXERSTFHRZHR. B
B, MERBREAKERER, BERERMERER, FAEXE
1, BERERESHRRS: EXERNERT, AMIBEQEES,
HAE SR, NMRBGES REEN. B5PEM TRRNZE
AR R R Y SR EEXF BARTHEERZ P, ©

EfERSEFERRER TR EHSBXNESIZ—, BHE
M=), TIEREURINE REENREEER Y, HRGEHEA
RALE—E), BMARHMK, TRU—FRERTEEERN,
—LRMSHE, —LEREFNIREAS, NS STFUR
R, BATTUA—LA TS —kk. “BRRY, AHIHET
DLERIH R S ThEE A & kAR, WETHTHRERA S RATLIE
T AR AL BRI B A .

@ Halliday, 1989, # 10 K.

@ %W Halliday, 1989, # 10 .

® %W Halliday, 1989, £ 10-11 ®.
@ %M Halliday, 1989, #11-12 W,
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BN RVA e

B, BEALAEXT VB F ThBE R BEAT T 403K fhB RO B 22 AT 9 OV
FOREW, IEES KRS AMS TN, ARTRERIERIIEE.
BESThEEIR M RE S ANEIN LT (BRBALHF) PEEFE
PIfIRE, IR EREY) . 52 AHREARY) R ILAR ST a3
MIRIE®; AR BETMARNRRREE SR, WAL, &
B BIFLE N FYIRENETIA®; RGN REE X E T
BB AL RBERNTIEE, BROEEE=ANTFRSR, BEA—RAER
%, CHRE-—FERRL, URGEARAS. M2ThEE. ABRITHAE
NMERIIBEMR T BERBXARSR.

AIEE RERE D A= AR, WES. &8, B, WX
EMERESSEATREBXRAMG=1HE, BIBSIHEE. A
PRIhfE. ERIIGE, HEEAICEEE LRIEI. HRIEREAAHM
LA — T R A S5 TR L, N5 RES R
F, FHENRRBAESRE. ©

HALBARES ZDEB=ARK: BRE. WICEEREE X
B BTXHHMMEE), £E=ZEmLA“ EEELE"° (W 1-1),
LLSR T AT 5 A R A BER T R

® W.-F Bihler, K., 1934, Sprachtheorie: die Darstel lungsfunktion de Sprache. Jena:
Fischer. ¥ E T MO A &L, RIEHRE. BRI, £ TSR,
2000, #® F15 1.

@ HZNHAMMBE, 1989, £ 71,

® HNHAHERE, 1989, 105 7.

@ HNH RS, 1989, £ 1357,

® HRALME, 1989, £ 175 R,

® discourse semantics.



WSRO

HER

xR

HEi1-1: B HAR) (J.R. Martin 1999:38)

ENMBEREMAR, EXHEXEK: AICEERAHERHTESH
BXARSE, HEABXRE, MAILEERES S NHFRRIURAE
W “BXREHRERICEELERE, AILEERFREET/XTF. N
BRERIESHRNE, HESWIAILERR, BRESTE,
EPR—MXEEERIRR.

EROWBREERAERIERUTINERE®, RS ERTL
ENEEROERE. ERPMEERENEHRIER, BEH®R
B CRER, MRS TR EE B AR RNEE. |\
BERER EHRIEENRHE, EHFEESZEFROBEA, BEf
SR ABFRECEREX, MBERHNEXARSE. NEXRSE
EFFER, EREEFERICEERIMAI, LhHRENEFTH
X, ARESERAFIEKMDIRE. BRBEPHKES. &8, BN,
BXEANBESRN. ABFEX. BREX, ALEEEE YT,
ESES. BREREHNEAARE SABKNEREEALTT, £
—— N RAERXR, TLERMTS:

@ HRHERE, 1989, ¥ 196 H.

Q@ REHLEAHIAL, T HH/ZIXAFHXFRSEF I ERPEROXREAMER
KIEHEERN, ATFRREXGESHREGRA AN TXETHRRANERIMITLAE.
WL Halliday #v Hasan, 1985, #£ 36 ®. 2L AH 4, K&K, 1993, F 68 W,

® H %0 Halliday & Hasan, 1989, # 26 W.
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VA 'S

1, SRR
HARE
5 L '
EL] - 2 e
s SRR
O N\
* AR
Y

BEi1-2: MiEERMERN=IER
(B2 BEiE%E 1993: 71)

RiEk, EALEEINA, NIER BT A ERE R ERERE
B, MATCEZEREEXEFIBRERE, MAICEZERNRD
. EARES. BERERGUERHE, NEXEHHIBSEX. Ak
B EREX, BEREETNES. EE. &, BFfmL, 2
——NMATRXR. BT

3. iRINE
TR FHE
2. BXE g
- HE

S .

1. SO 057 s
'7 mSL i e 7

RO - Lo LT

L e
B T 7] wmEx
L T

] o7

faeinmy

His%

BE1-3: MER NS =1Emm
(EBE BES%E 1993:72)

BRI 2 NER SERE K PEE, RAERE
RSN EXNERE. WWEEERMEERN, BAPANEER

O FRHALEBEE, 1989, £ 2R,
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WIESLKEHF

AL B, HRYPERBERNFHEX. R, EREXHE
FZzE TFHEX . BEREERPEIERN, WEELBIsER
BRIEEPEET, DABRERRETERNE KR, HReT
B P EVCEES AL, MR, VA seERCEE R
AN,

AR RBIHALEX T IEEREERE WA,

i, “TERREALNKEARGASERBXFATE
EZAGELI AN ELNHE L, oREFHERLEH
6, MAATHELRMER: B3 TARGELH I RLAEE
RAEKRF £ TR R AERIENEE. ©

R 3, ATERBIE S 2 R I G M B3R 4 mT DUHERN Y SCA 7= A 1Y
HE. W NEREREE TR,

1.2.4 BT HIEEERRMHER

FALEEE A R BEEARESE S MESERENERRR (W
B 1-4) © ERXRANMERD, HALERESIHSBETAELRNS
A4, BEEEM, BREAER -FNMRRKX; BRKESMER
RARRBRALG: A THREVARREBTFRLFRERBESE
Ko NI EABEE LA, BRER, IREKNBSEMHER.

@ Halliday & Hasan, 1989, % 55 7.
@ % W Martin, 1999, # 35-36 H.
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VAP

BB
2
‘ =
:
=

1 -A4.-3E= oL
H1-4: 8= 2 R X RE B1-5: WA i ST 5 DI
(J.R.Martin 1999:36) (J.R.Martin 1999:37)

DTEHLENET RN ENAFHLRRES SHKEHEZN
WEHEILIRFR, BIESREEZERENHY, IR EWiEERTE
BEFRXEEH. BFXR, BT MELENEESH= T ME
B =T mEER S CGuE 1-5), #RTEFTR=/ T
ERH =R A BERRFZUARCNI——F X R EEH=
MR T ERBREIR; 15 B NARE X, B3 NSRS
ERXNMIERE X .

LT NAERVIRRRA P IEEE R 5 BEERAEE AN E IR, LU
HES. B, EER=FHZRMNAER G 1-6). il NERRIE
BREREm—R It AERB R SEES, SRS T EEER.

%é, -

B -6 : AR5 RO E H FER X R
(J.R.Martin 1999:39)

@ Martin, 1999, % 39 .



WIS

HPFRR®, 20 2 80 MR, BTRIEBEEREA B
REZIAA “ER”, “BiR” RUEBRER—ENHZER, BRHESE
BHE®RER. RRCEHB T KRR, #EAABERP—&,
BEWHNNMEE, BARERLTH 2 X BT, RERES
LAERBEPHAES, BEZIRRNLER, BREFRAITPZMM
Ha, MiZERBES. € “BR” MARFEDREERXF, BEREX
BRREANE 1-7 PR

B 17 : 3R T A A3 AR

HETE 1999 ELTHXEPCLEH “RiR” ENMBRERK.
EKhr L, “BIR” ERMINZRBRE, FEnMt; nRAR
BOA—FEAREIR, RBCh—M “BRES" “RIRES” BTX
W —5 . TkA, 5IAN ‘B INMERFENSEE, TS
“EIR” BB R TR ARIRMRR, EmE R BB,
XFAMEE R ERREE R BRIER. BRI ST
B X RE R 2R .

WMATATE, ST EMNEEBREIT T L. MEES2AEER
X, ECEE. EE/BERAZANER, WAENERT “AF

O HLE, 2001b, ¥ 8T W,
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B A UA P

BE”, BEH “EEBERR” RT “FSEE” (SLE 1-1.
XA, WERIEHIENNNEERX. ACEE. BE/LT,
EEAEE AL B HEHS PR BRERER.

1993 4, HT BB RESMERSERRLEERNKE,
o7 A CRAIBEE IR L 1-8) TS UUTE S RE &
ERBHARRZIAGER. B 1857 EHLNEFERE ©
EERMERFA K, BRRLERERN— M IREK: B
REENER, REENLL, BRESNEARR: BEASRE
FEE N, WCEENESBERREMEK, SE—REARIE
WERG: FEEXNACELRESNA, BYBERALE
HHNRETGR . TR TTIE SAEE R & R K2 A E w4
THANFER. X NERERE I ERRERZ [, FER N
ALY XA MR : BRAERA S ESNHEANE, =
FAMEATE: FEE U AACERRE S N ANRARRANE, —#
BARE AT, ©

IREEEEC
L R
N B
& XN, & &
o\
# % ™

>
iﬁmxﬂ\ﬂﬂ:mﬁ N\ E BB
AEEX H ik R
HEEEEEE

H1-8: EFMFRELRHBELE (J.R. Martin 1999:40)

@ Martin, 1999, #39-40F. #IKLFE, 2001b, % 87-88 H.
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WIBRAREE

STHANESLEEREANR R, 43T R AR AIRE ST
R — B EUAEREEE BT K, Rl kR B RAEA]
HEHSHIRAEREM AN RS .

1.2.5 Ei8EE

PN EALER BB RN =R EY . BEMEN, BHRRE—
AR, B “EEA A" (contextual configuration). R K]
MA, B, BE . BAMEREFR PRI RN —EAERE,
BENGMRTTERBE TR, LE ‘¥ ‘/HE” E4
B, LR “A—FL” BE “BE-ER” ERES, AU
U (OLTRD” HE “H (BERLHR)” EXEX. BTES.
B8 B NS EIE R A AT & DR E R, A
M= MESRA S, W E “RBOLEFHET ", “BEOLR
BRER, “XBOLMPET”, “BEOLMFRR” F5F, XEN
FNABHLIES. B8, BRAXERHM—MEEHES. N
FIESRIM R, FImAEHEKR, FEHREERERFZHETFEL
FFE. —RioR, 2— AU LEESRIRIMFERUR T 18R RS
2. EHEHEABIN A E—NEERAERER, TARENE
— BRI R TR E R RER <8

EBEREWNE kS, BRAFERERRIEN. MRITERH
BY “HEREEETERSEESFNES, Wawablii, BEE

® Halliday & Hasan, 1989, # 55 W.
® Hasan, 1978. % J¥. Halliday & Hasan, 1989, % 56 .
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8283

HAFENNEERS, EEASREEMSENNEESENRA,
B, NESASTRNEEESHORTENET. © “EHSML
IR T E AR EEBIMES PB4 @ BEHAEGAR, &
BHHWBRARE. tin, LR “&H” “HE&”7 WEHT, DXk
F A RAE 5 R B P 7E B 4 R I B S s
REERH.

A AB SRR AR ELR D A EENSEIME, X
— AERSEMEEE P — S E . X ERAN R R XA —
S BARBESCHEREEN A A —REEAD, SE R REs
b 5 FERRSACAEE, REXFHERAY RIEE TLER. 5
SR S EARR SR 2R EERRE B E S EEEE L,

AR A S A R TS RSN, ik, 5
AE I BT EHEN SO . X 5A D T A MM AR
—BH . XRITESETT RS SRS T SO E S, M E
HROBZAMB. BERN T —HRRIAZ.
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TR T TS

| =t i

Wik B

FZT XHEBRTARHER

N SLAEI BRI BRI A RE 5. DARERITEE
EARNERHARRBES ERNGEN, MRH T ESEIUE
BORCEIEENE N REAREFKERHTERERIARERRER
HREIES ERBEEAIER NS, N L)\ +FERTT8E,
WEAREFT¥FENMHSESTER MR, BER. HWE FA
MARIA BRI TESEREKRR. 1992 5, HERMNEE
BERE (GEEBBX) (Rethinking Context) —HIHR, BET
EWEN\HFRUCREFB 7 I B R E KT RRR, THR
H T SAETES R T E KRR .. XRAGTESMAFLER —REEX
BB R ERRFTRR, Eit, BATAN, EZBRNHBRARSEE
BHIARN—IRE KRR,

M T B BER B, SCALTE SR MBI S Dbk in R 1R H X M
JERIFIET « IXFETFAEARE 5 F R g UL RA 218 5 ¥ 5 W
M RENBEIHRH BB ATRM T BEE R 2 IRTEDT R 5t
FERAF ST B it B SO B S R VB, IERA 1A T R LI BRTEX
WIBSEH R AR L 5.

HALEEA (1985) WA, XEFERHSIMMERESER,
BB TFIERUNME, FFREEROERES. SLESANER BN
S5 A L BUER], oA SAES P IR T LB RIE KSR

O WAZMHLIETFEEHF R Alessandro Duranti, Charles Goodwin fo John Gumperz.
@ #738| ¥ Leckie-Tarry, 1995, % 18 #. ’



AR 3

B o EALEA A RE S SR _ bt R 7E B 4518 R B A SCIL 8 BET
FUH B - RN . thEIB T RTINS, B SRKER
i3 — B WTIR FIRE R —IRARKROUR, WAk Db RS0 3 547 9 1A
HE “BIEREEERES GESHENER) WIEE" MEER—
RARRBAKE “EXUEERLEET BESEARL) HIER,
PIRIESE “EDRX, BRE” @

ARBEFMUSE S FEERAA LR, EREEREE
BRFHERRIEE, DR E5HLBFANDRETFROBERAERE
MG . AFERREREHRBLHREAM L, SULERNRA RERYT
wAMAKERNWEER K. BHit, REERE L, XEEPIR
KiEmSHRESHANEEHEZEANE, BRIV A SCLESTR
MAZJANEE I =B B .

1.3.1 ZEAXERM XU BRBOAR

I (1965, 1972) Al SPEAKING ###E TiBB MR A M R 2
#: B (1) 37 (S: setting and scene), H:H setting 5] f1Z= (8],
scene 75 B EIFFIE®; (2) 254 (P: participants), 351 E ML
(3) HEMBR (E: ends), BFEIEFENHNSIEELER: 4 1T
HIFF) (A: actsequence); (5) iEf (K: key), BlFEMIEIKIES
FAR; (6) BT A (I: instrumentalities), AIEIF BN TR

® Sapir, Edward (1884 -1939) & Whorf, Benjamin Lee (1897 -1941), —FHHHEXFA
REFFXK.

@ Halliday, 1999, % 3-6 W.

Q@ EFFLE =@ TUEN “EAEFRE B E.
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WEREE

B (7) REFFMTE (N: norms of interaction), BH4F eI+ Wi EE
SRR GFRTE; (8) &K (G: genre), MNEEHBHEIEMH (event)
KR,

MINH R IXEERRERRE, REERTCRNEZER—
B, BTHERERRE. B£, “##li¢s SPEAKING R X £ %54
AT F—RIIN—ARIET O TIER——F 1+ (the event), 43R
T GER) MMk Fe— A E X7 @ XX E S
REBEARBNEMESETERE—MUE: BRARATHRBRIFEE
SR E X, TIRA T MARZ R BB € a4
BHBRANEE, XEHRELESHERZATHT, B ERELES
AT, B “BREEN” KRR EBS, NAEF
P BREERN” MARBRXE, Eh D2 AN BB T
FTLL, HSIRHTEY SPEAKING HHHA DLW T HREENEHE,
WRET AER M EE .

B “ER” B BTHARAE N T BAEE, %
BE T EIMER (P EEULES) NEEITANBBREN. 5
RAEFHOHER “XHE” B AK, BRI “EX” (Genre) &

“BRTRR T 5B oM 95T R E B T ARG L0, X AEES
MR — AN — G HARMAE R, &3 T AR LR H MY, ks
R EAMEER.” O W, EBITRRAYT KT, XEEEEN

@ %W Halliday, 1989, % 9 W; Duranti & Goodwin, 1992, % 2-27 W; BLK Hymes,
1974, % 54-60 74,

@ Duranti & Goodwin, 1992, # 25 7.

® Duranti & Goodwin, 1992, % 26 H.

55



2R3

RIEWIMET - KB, 2 ARZFNTTHEH S ETHEARN
BT REREE. I8, BTXHERNER, FESEITH
REZIERs B it & LRI PR G 8, THRAREEAN. 515
TANBEXBEZRS EEXNHHENER, HBRIR,

EATRBRR—FRLITH, RELALELAREEGA
B EERBEHEARITRETHFFARER, ©

MHFEHE) SPEAKING TR HISCACREA, BEILEF EHRNIKE
TIEE R BB, B8R TN S EAT A RIEE UL E R AR
Eo XX TFEXAHBERIHARRAFRREFEXNSENME
.

sfr b, EEARELFN UM KEEERR—KREX (1931,
1940) BEBMALET . MATAA, BSHEAREEESEAEN FH
B EE BRI, RITHEFUEMR, HA LFESA
7], BTLL& RExt Fr ot RE. BEARR 1929 4Eif, “AriRe%E
AR ARKAZZ LRAAARGET IR L 1931 FHNEHE,

35 MUK AR ETHRB FTHRFNEZE, M A
EFRLECAHARMNMAET BREGHE, ... BT HXAFHMNAEER
bR G A AR R A g, ©

BR-MARMAESRER, BREE—EEE LRI TES L

@ Duranti & Goodwin, 1992, ¥ 26 W.
@ BEL/R, 1929, 1931, 3B g, 1995, # 180 W, BEL/R 1931 FHXEL (E
FUENBFRHMAY, KRK 1940 FHXER (FFEMEFT ¥
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g i e

MRXFR. HILENA®, REFAR-KRRXEEHH “CHEER”
XS, EMAHEESBEREANRERERE, BmARIESTIX
WRAEIERAR: HERAKKOCIAR, AR RBRS
SWMEEKERS, LEAWRLE S REIEMAEER. AXMEX
E¥, AIRE R EEERE AR RANES.
BRAMEFERZE - EN SRR REESHER
W&, 1975 ELUSE, BETHEATHEREMRE, EERR
T “Ho B XHIEESH” (Conversational analysis of social meaning,
1975). “HLHH)iEE” (Language in society, 1975). “iiE = MiE
1% ” (Papers on language and context, 1976). “i5i&# SH#L& 304k
iR” (Sociocultural knowledge in conversational inference, 1977) %3
T, HRRT EEBEHEM) (Discourse Strategies, 1982) H3&, WE T
(GEEMLSE4) (Language and Social Identity, 1982) 3C4E,
Eid A CHEEEE M. s “BEMTEA—FRIESIE ®,
RHFAEEFUBAR “EHILIRRTE” (contextualization cues).
TEADE R, RRSLEIESRAIRRERARREEG, BRARRIER
SCAZE AR TT 68 5 B SCAKAT R R I® . 85 I8 S Ak 32 s 1 SE 451
HiHZIEBR SRS SRR, IR T EEMFRER, &
WTHERFPIES. EESHSERBIULRBRIIAA.

@ Halliday, 1999, £ 5 ¥,

@ Duranti & Goodwin, 1992, £ 27T |,

@ Duranti & Goodwin, 1992, & 27 ¥,

@ Wiv, Wi (1992) EA-APUEEAFENEBAfo—NEERAEELDERES
WEAZBEIN—KXHAIG, 248N e XHEEEHERSN MR £ EE.
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i U4

“TEBAIRNE” MBI IE AN WHIE R EMHET, HEUTE
MNMEHXHESH—VISERESTERS, SEDENE (WEE.
ERD . BB (WHERE. £5). FHEEE. FEAiERE%E.
AR LA BRI X S 5 R s BRI E R X . FTiE “iE
AL, MRREMFEFNAESEFRRESEFRIEENEMATE
HiFE ST ZRBRERMIRKRRR, DRES 5 iEMEFEEE
D AURN & FPETIR BRI, XBEREFHIRERRIES 58 LM
RERZMERMR, BFLEUNERRE. SJR%. —ER
MR AR ERMRLEE, HFRTHEXTED XY RO &H
REMIGEROEEE. B85 (Lemke, 1988) f5ili,

— & AR R B 1B AT 2| 49 1935 RAZIE B I 9 ILIn
& 3L (occurrence-meaning ). 1%/ & 3 (use-meaning ) X5 %

BT LEMTEMAERL, ©

HiHEIRE, “BEA” ESUAUXTEBNERL LR, ¥
MAFELNT — B AW &
(1) fE4735 & 695 501G (situated interpretation ) % 2 Z.3h 44
XRERT 6 —Fr 38, ARR ERRETHERALR,
Ik F P HAE B B K.
(2) 52 AMEE A A sk (presupposition-based ), B dbif-F

@ Gumperz, 1992, editor’s introduction, % 229 W.

@ Gumperz, 1992, % 230 M.

® Lemke, J.L. 1988. Text Structure and Text Semantics. In E.H. Steiner and R.
Veltman (eds), Pragmatics Discourse and Text: Some Systematically-Iaspired
Approaches, pp.158-170. London: Frances Pinter. 35| § Birch, 1995, # 17 H.
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WEHHLREE

R R THE (suggestive), T RE KB (assertive). €
L PREB G IRE, AR RARER FL0RS
RAXREEH, AARLFEHEHAME, THAKLR
M2 H R BBHA 09EE AR,

(3) REZBHFFMRRAEFETING “WREi2” Hkak, A4E
atiE s, XAbdaif A x5 d 26— THA M
#, FELLHGREER T RAWAALHE, ©

H\ZEIAA®, BREMLSTETRE RFRCAB TR
HMRAE FES IR B REE S, BB T AR EsRALRE . B3R
R M XUERFBIECUERNEBITE. 70 TRIER
L E BRSO R ERRE . BHE “HR”, BRENZTE)
S LRARFEHESEAGI RS RERT ‘iRt 2
Bh %3 THRE ARSI, SRR, Bk
R EHNPNESRE AR . KFLRAERE I BANNEF A
ER7, SFHNNERNSEESEHIXLESR, BESEHANXKL
% 5 RS REW AR B EF AL

EAxES 5%, DA ERERRML 4, HERETA, ¥
ShHEHERGIRMEERT, A RRIERFRI. HRER,
x5S SEBEEMEAEELRRIERRNBAREER, A 8RFIES
BRI SETFER AT “AE TR R AN S BT E R

® Gumperz, 1992, # 230 .
@ Gumperz, 1996, % 403 W, % W Duranti, 2002, # 212-213 W,
® %N Gumperz, 1992, editor’s introduction, % 230 |,
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i VA

#2.” © ERARFERED T RIEAVREEBRTRNESIRAAE,
WHBTUTH EHRR IEEBTHIES) . “ S HEANERLRTIE
HWRBAE ML LB W IE, LFHSERFAM, LFLEERT
fed BlEaE, RRE %K O,

FEBASR (2002) CHUMNREHIA BT TiE S RYHEMTiLz
IR AR . HBIFER, ERGIFTEHAR, G AW T6EH A
WiAEREAEE: BBALRES T EANHES; miEEE—
RO e RS . XAERY, w8 WREENRYEEERT
KA HRAERE AR (R [EHE), WHRY, BEHAM
AR BUA M A REK . ATk, R R B AR
RN, BIEESFTMAMELS SRR, AT EFMBRIEE
AL TR

g bR, REARZFREREESHERERIRAN, Ehx
EESNASIES, REESHEAEALMRRENMLSEHL
BIX TR, 2 ARZRAHEBAEEN—HF, REMBIEHE
XA FEREBERARNIHE S 2HEES, EAITHRAE S1HR
EEMSAGERFFRIB SR AE—MEERRNC. BF. HRU
BRALS AR 4 BB AE, i85 REMAAE A K RS R ES
AL SR

1.3.2 HEEIES FIRI L LIBEBRIXE

® Duranti, 2002, % 211-212 1.

@ Duranti, 2002, % 212 7.

® Duranti, 2002, % 193-197 7.

@ %W Duranti, 1988, % 212-216 .
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WAL

AU 2.3 WP D T HFANSALEER WY RIMS0E, RER
WIE BN FTERE, FER B S IE S HE R AR SR
fER. Mk (1989) fERH “BHEASE” (BN 2.4) BEN, HERE
T o AR R — B HE .

AR, “ERASGENRLR T EAMAEGIER” O &
AR, EIRA S FERNE RGBSR A RN, BMLEEHR
HEERE. MEERA A X RE R NE 1-9°%

BRABINY E—————>>  WENFHE

F=18% T=18R, u=8x%
E1-9: Xk, M A SN

ERER, ERATMAZ BRI BERAGHRER.
ST EMBRTIE, EREW CLEE — KBS A & U B E 1B EE
CFFER FIM H®, —MHRER FIM ER R — M ERERAS),
FE—RHERTHRIEI; XUBTUEREERAGZ I, L
BREFE, MAEREERPBEEIR. UL TEMBHNMNE,

@ Halliday& Hasan, 1989, % 99 W.

@ Halliday& Hasan, 1989, % 100 7.

® B FIMEiEY (field of discourse). i&§ (tenor of discourse ). & & (mode of
discourse) NN Y FHEE.
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8 # A 3C

ERWFIEINTINCAUF RIS A ILE KRR, BISCLar DUFE
EEMI: EFIRFFS. BX. UK EERENHEMES: 45
RIS EMHBESEREHERERTRNAIE, QFEEERE. T
ATRERI FIM {H. LRSS ZR FIM H. AR, SR BEERSHED
AR AL . FFSEBEFIT AT, FESK. HEFK,
REFEHHAEEBENRIINSE—k, ZEXHOIER EHENAR
REREN BRI —H#5 . Fbipit— SRR A = DT
AR, UFERY, UEERX. SSRGS IR s
RSB MEIL®.

R, TA. FEURBE=E5EREZFARMESEN,
#= DS E 57 358 A A B AR AT AN 5. ATh . F7RAE
RGEFSHTAMBENENL, HFSHR, SEERREZRR—
FPAEE XBIRR (B AFH LR ERIFA— BRI

(situation is not acultural), BIF R H A —EERM A F ERHER
PR SOCR; EIEREE L 3 RE . i CLED B R KRR AR S AL
B B —AME RO U B XA B R EE R U P — RS R A
FIERIRE=R", EVEEDMY sopum. EMAGHEHEXNFE=
K, FERFXAH, BEBNERXEX —RIE—NEREOER.
AT, FEENEXRAKROBHABE, X—REMREENER: LA
FERFBIFEN. AIRBREE, X —RIFFEBIFREA—FE, 15FN
HHAREFR A T REWE XL, BMERA A —ANEBRUEER;

@ Halliday& Hasan, 1989, # 99-100 7.
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WIERALA#IE

BT RXANFRER, XEREXATEXFH AP BREATERAL. BT
fett, ERAE XEHFK (R AHE) ME=MWHFER (B2,
WAL “EW8Y” REREHELRENTH, BREMTHER
MARIALE P RAREN. Hhix:
RHF, HEFR. BEF X, ATHF XAXHH TR
a2 FINBYAEROE S, LARRYHEGEE, &2
FERAHFME, MER—He, HEHTER——HERES
——RAAFHEHIF FH EXANGRRZIANES. ©

XA R, ST RESR R A BIA A SR ER . Xk
£ B — VI B RRTERFRIA N, SR X TR R e R T B R ek
B, BEFES N EETRATAL R, HEERNE AR E
BERE". RMEREXLt, BERERFERET, BLEARE,
KMRAFSHEAREIEN. —BREFEEHREFHEE Tk,
XS R T HUA R S SRR GRS . BlnaEde . hr. ME .
¥0%, TLUMEAHSHENX 2SR, B 1-9 PAFFLRRER
MEMFSHBZMMMHERXR: 5% AL ATIE RN
FEF=ER), MA S & TR =450 b B9 S 30 28 T 251 4% T sk ER
(1%, BISCIREAEBEE R, EEBRERENF RSB
RN [z 33 KA LA

B 1-9 B BE=EH5IN, ENERASTRERSRAGE

liday& Hasan, 1989, %% 101 W.

@ Hal
@ %W Hallidayk Hasan, 1989, # 101 H.
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HLEARX

) MEXBNARSEN. ARFLET. LEERTE, TRE
LRI B RN T RS X, O R R BB T,
BRALENE T RORNFCANE L RS, EEXENREEH
X, MARGFERTH TR, B BNASIRBRERTER. B,
BRI, EEEXE LEEEEER, HRERNEY.
HE. EASEENE S WTCEERTE BN,

B2 R AT RERE SO, 19 RS A S A0S
NFEF. KA EEEA AT RIER— M EH R Cone specific
situation), THRIE—AMER, Y. BIEXLRFILH TN RHE
fh, TR (0 — R S SR AEAEAT X V5298 S 028 /b B 4§
BRI (1) FIERR A B 005 PR RS
(2) FUHE VB o % B RS BB 1 B A IR R4 o il
75 I XKAERT, B LUR “—AER” A B
7 XMSEE BN, R R TR . R, M. R
B MK KRBTSR Y. BERIA TR R,
RABIGE B — U AL . A E S S R R
5% AR VBT XS B A R0, 12T LR RK FIE
Bl A, ©

W RV A A R B AL R B B AL 5 R R . FIRT
BT R4, M tIEiE TS A R e B S I, 9
W AU AT T SO SR BB AR X R, B R, X

@ %L Halliday & Hasan, 1989, # 102-103 |.
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RIEEA O

WE TR, XEDTHEANRSE—BK. HEERAGE
EREGEBN— M EE, EREFEERNBRSRE. 21,
AER . HREBURESERCSH T HRBARK TR,

mii, TR THRAERMFRN, HEFE—EHRR, &
FEGZHEREA—PHFMENC. th, EERERPR SN
ERAEE, —HNARRX R AERE? BREEE AT ERW
5ESH=ATTUEE— X, AR —RIERMZRR, EE
REWNZE XUTER=ZZIH=EAEERRNEFT =TT
fe——X MR ? BEHMN=AEEZMAETH = uhRERTL
MR ? BN NRE T T RMA? BRMEREHS N LHER
PREFEAFRNEREHE? ARISCALKIERME AR R B L
RERE? BRMEREARALUTRESEARRR? ZEHHE
BEERHZH AN, BRAEERYE . ERMERIIGREX MR R
HFERE, HEHTHE—PRUBR.

1.3.3 BhSIBEN

AR BHEARFRRRY, ERESEAEES B RML
SIMRFEHEEEVRRR. CERIERNRRBBERE, KBE
B E S Y ARBIRFFIERAF AN, AR TIE TR R R,
R R RME—RGEL, REFFER. BF ARG ARRRRLE
Rl A R” ©, DRHIERIEEZ ARMRERKR, HI5E

@ HRHKSE, 2001b, ¥ 88 K.
@ Halliday, 1978, # 142 . %5 & Leckie-Tarry, 1995, £ 5 ®.
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R TR

AR R AR 5.

R RS A RER AR & S/MIE RN I, BEH
AR, BRGEAWHKBELZP; ESHEHSHFERNZ
WHEAM R AR, XREERRZIEME.

ERE S FAMMTIEES BN RGRIR, RER
RHESHINRE, AMEFHEERESELRHEPHRRE
t, REBESARHIBIENE. REEAFE OHSERSRNZISMET
FRITHETERICAR M . EAH ST AR PRI T B —IKIT A
ERMF R R RN, HEFERRERERE “XiE
H”. BT EHSK BRI 20 HL 60 FREAZIREE WS EF
HEM, B EETEFNERENRS: TEHTEHSEEREN
ALK AR E T35 1R UL RIETERIMAR, BATSRIEA BB ST EI S04k
R RN BORITE, SAEEARNERENNEEXHE, LT
EXER R -

1.3.3.1 &#ea)iEgn

FEOHESME, FEZ RSN XE R A ATt E 2 %
ZH, WEFMNTRAEFENRE. EELLE GTABEZET) (1923)
—PFP, EFSHMF TESOEUN “HEIREX", WF TR
B, il BN, ERoERH TR ENHR, BE K
SERR & HE BT 0 AR B B RAREE S T AT B . M,

BB FATRAR R LK LM D RATRE, RS A
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WL

E LB T RERXERBRENALS AKX G M. ©

B RERRENTAEE B CHESR, i, BiE, BARTHE
EHABAT A RRESL, B, ST AR 2 A RARTT b KRR EI T 46,
fib i,

RENEFZAENITA AR . RMNA KB @2 TR T
£y, —REEAEHEREENY R, ®

1924 4F, i85 T — CGRIEHERE) P E, HERRE (R
FHERANY &L, 254NBRE R RER S HHIFR
ZEied. BHYERXERRWREMA, ECEB 1975 4
BLURR. XM S, MhEFERFRINEERIR. ECH
SBER, XFHEAKRY, MERBEENES). MiERE—FHEE
A (interaction), B—F R\ “FELLH"” (unfinalizability) KFH4
tt (eventness) #E3). — VIR ST AHELOEIT AR R LA RISEH

(processual) B, A& LEVERBIE ZIT AMOLKKRE. EANMERM
WL LRI S REEAWT WA R85 B, AT REBARE ST AP
SRR B, AT AT R R I E AR R — Fh k.
ALBFEATE, FEUMTE CFERZERRITEEEF L) —XPIRHK
HEE: “AELIR” ®, “AFMRR LHHANE” O MR

@ Bakhtin, 1923, # 22 H.

@ Bakhtin, 1923, % 28 7.

@ ZNEREN, 1988, £ 29T H. EEWRESEH (LT XHFMY, RIGANER
A GERBEAY EhEER,

@ % . Morson& Bmerson, 1990, % 49-62 /.

(® Bakhtin, 1961/1984, # 237 /.

® Ivid., 293 7.
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B avA e

FrYERMBRIRLERBE, FIRERBEEPHEMBEENLES. Miti?
TRE/RMAERARE “BRK” THFER®, RAE “5R”7 FiE
MY TE AR RN TG ABEERT, WHEBEAAUE—F
5 BT RE . RWEAMRIEEN B TIRIER, FHEMRIE
BRI EPANHIE RN E AR “ RO (alien horizon) 5 iF
B, AL, AR, BFENERE. EEaLE, miEA e RES
RIERRBERED WS IEERE;: HEREEENEX LR T#E
N EA—TEEXHAEPR, EEZPLRB TR, SWEARUEA.
YR, HEESRHFEIEANITEALRBRK.
AN, B ERRESAREAMBRRGERAR, WX
ER A THE BB 2P “i5E” (utterance) KR, BHEESEE
HIES M (extralinguistic) BJGIE T (metalinguistic) “iFi%E” Kot
90 RREFUST TR A (IR X, “RA — A ARAT B § PRIER”,
EJFE—MAREN, “SREERE—ANTREF” . XFEARNIE
B FHAE, EEHLK. SULRFE. EREAREE 5230
FHAT A RRREEEVIMAX, “FhHFE, BMNAHRERR~AN,

® # W Holquist, 1981, % 59-66 W; Morson& Emerson, 1990, # 123-30 §.
@ BTA#HK (Jakobson) 485K 4 /R By X Pl & M gk

Hesrimg = Vocalsatl om
_______ Context
. I Addresser Message Addi
@ s @
s=Seund Patterna Contact
Code

BT A6 5% 09 32 5 R A

Vocallsation Mearing
{ See Morson & Emerson 1990:128)

REBRTARBAGEALRTEREE, BE, “GR TRZHBIIHBELREE
WEHAZFTURR TG B EREHENAA.
Q@ % J.Morson& Emerson, 1990, % 128 .
@ BE/REWH, 1988, # 296 7.
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WAL E

U 3|6 R E ), BV RZERR, XK, ELAREE,
WRIAFRFF, AERABTRATAPERHENASTFHE
Ko we oo BAVR GBS IR L AT A Fo &7 S L B AMADK 897354
BAL,” © A FBAREEBREIEEMNACEEENR, MEXEFER
BEEEEHENISFE. TRERERBEIIRE “HIBESTE”
(internal linguistics) A BREIERIES ¥R, MNZAESTEE “F
ERFRAAETHARRE” . FBEETHFEPAMRIEE, HiEIY
BEEGRNIE. 4, BERGTSBESNEE®. M EER AR
RiEE, LHERERHAESHER, X5RSFRIFBLCRIMR AR —
BRAHA .

GEE” 5 “A)F7 HRARJNETIEEREES AN, “EE7
RHF—ERERIES Y b, E“FELRYEAE —X P, BFERE,
AFEIEGERTHETRARBT S (REE EHNFE
EHEE. R, O PEZFNIEE WRTEAFHR (85
%) ERHERRMESRERZ P, B5 “FiEMIBLER (%,
Byt RIHIR)” UURHARIEANIEE AR, BHAREEHR
EXR. ©

IR E R T EE N — S8 2K R AR E, RIS R
&4, (responsiveness) B “ FEX R 1" (addressivity). EER “F

EBRFERES”, BT BEH A FrietE X5 (referentially semantic

@ Bakhtin &Volosinov, 1973, % 70 .
@ ik, 2002, oW,

@ Morsoné Bmerson, 1990, % 124 7.
@ Bakhtin, 1986, # 72-74 ®.
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182 hrig 3

element) (BB A—ANREMHT (expressive element) (EfiE
EXNEBRIRED 4F, ELHF P EEENX AL, BRENE
Mk “FEARE” s, B—MEEREAEEHEREKS. ®
i, HEMEEEAMUEHEEE GREHE), LEBIEEENFXT
ZUFAARG R B BINEN R . EEESFHAIEEX LA TR T
A7, BPFRANEEEEBAEKMMAI®, BiEEN— M RRKRENE
BigYy . fEEERIEEN EEEE M ESE, B “XEriaE
X B REBEEF” ©. FrieiE LA BIERRIEER “BX”
(znachenie, meaning), “E X" RILESEANRERKARAKNIERES
FHRMRAR. TFIESETUERN R IEER “F8” (smysl, contextual
meaning, the sense of situation), “FH18” REAEH “f5 T LT
M7 ARKESET A RS, XERENRLLHRREES
RIBRTEE SO, BXRR “SB¥H” (pure potential), “ ZEi%”
REEREGEATIHEBNBIMERAA KA “EBiB”, HEIBHE
BREEEES 4 L.

“YE3E [BIN XS 2 A R IR B B N N R fREE R A LLRTER
A TEBREE, BEERRREE AR R X ARIES
HIXRAUBHEHE, BHARXRE: BIRMEEERANITER—
N EBEIEBIOEATEEEES. “A R (22 FHEY, @zt

@ Bakhtin, 1986, % 84-95 7,

@ # U Bakhtin, 1986, # 84, 90 7.
® Bakhtin, 1986, # 84 7.

@ Bakhtin, 1986, % 85-86 M.

® Bakhtin, 1986, # 91-92 ¥.
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WESLHEE

AR RRIE 6 R 2 09K, F—Ratemndirers” © MR,
fEBE B —REEWE, MEXN—ADZEHEN, XM,
AN, Big, KREAEFHEN, FiEENEERPTSE.
YE& B A BRI BT, BEEXNSR, RS ELFED IR
W2 5%, EEMSERRAM (1D TR, FFRIRHR (1) Ml
[BIR®. HERU, 1EFMEEER LG MIEEES DIERER
H.

Besh, EBFEMBIEERER, FREREEN T M EMIEEN R,
Bl “EIEENR”. “@IEENZ” R EENEERZ —, /i
“RAKTRERAER, RARTRANKGAZL”, BB
TEEHUR AT A B A B R O, BHERZ AIEENE=F".
A “EE057 0 B REENERR T HAEMRENR, BE
T “T” FA. BEENZERBMEENMERELZ —, B R
—ARRESFNER, ME—MEESHWRERS, 2—PERNE
RARERER “B=F7 Rw—MeR, —AHO, iEEAER
2Rkt R, BeZERMERKRE. SBIGENRNFLE
BT EENAR: “#iEER UL, ERFLHFI DT
B, ERDLTFOHAEM, EREFERRBTTE” % X4
“finE” EERFBEELN. BIEENZNFERIRE, “B” B

@ Bakhtin, 1986, ¥ 93 Ti.

@ Bakhtin, 1986, % 94-95 .

@ Emerson & Holquist, 1986, # 126 .
@ Morson & Emerson, 1990, # 160 W.
® Bmerson & Holquist, 1986, # 127 W.
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{8 A1 30

EERAE LN ENSEE, A ABEEERBINE5E
4, (BRXFI ELRE XA~ FEEA—TF R A
B0 BOBURIEIR, 255 002 0 H9 19 BV RURR 0 B B T MO R

TE B 0 T DA , — P05 B R R AL ST E R N A
BAE, MEREEMEE. EEPN RN E, FERENE,
B AR LU AR S B T R A A At Bk A AT 4 R R,
HEE RZ, LR — R EEZH . B EE, AL ERRT,
HLLRERT, BA B FFREGURIKE, PHPHEEERS,
B B, hEHRE T, MARALR, ERAERE
B e R R 0 e

EEMEER, EENFRRRF 1, B RE h
KESHAMA, LEEHEESTEAN. Bk, AARLE, 3
ERATERN. FREE QSRR SRR, BERAE
ERAHE, HEETRARR: MU KRB R —if
E, HBRSARNELSHES., TRESORAN, B MEERRS
LRER. B MEEHRMEN, DFLEHER, AINA—E
EOREERG A TR, R, AR
WE. BUk. 5. TAGRBHEHOY, EEEBEE—KE—
D B TEL R & FRIA S R B Y BRI ST SCE
BATHIE, ERBE Ak S AER IO, RN TE R R,

@ Morris, 1994, % 88 W.
@ B #4, 1998b, % 340 W.
@ HWER, 2002, £8 7.
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WEEL AR

BN EE (contextual overtones) GEREE. BW MM . MEES
%) fEEC S ERAT AR, EERERNARA 1k, EZRH
FEFRBENERDRIE, B “IR7 KRERAIMRERE T 3HE 2
Rk

AR, EfER, EAEE, URARRERTN, BT
FIERZ . BEU “fE” OSaHMR, “MhEF” NEERER.
EEMTARBEXIR: “AR” 5 “thE” HBxHERFERE
y: % G

B ERERRS LR T REM LT, B AR
B IEANBTE) ) Se A, B I 2 LGS, BRI
ERRAXE, BAGREIMBABERTRITR, PLHEELTHE
ERERRNL TURERLBERZLTEAEERBNEGR.
BARE SR KR EMEEE R R R B TEE e KR .

1. 3. 3.2 BadkbaEiE s xliEl

EE R EENS R EHE 1924 FLERBENEEZ —, Xk
it B B ROFERE . B XULRRLEN S NEE
FIWE®. “XHE” B “XPLM3L47, WAL} SFEENE. EEH
EFR, TREXARERBRA, PARRERALTH, HAH
BB FEERMHBZEN S —FELd, —HELT. BT
MEEHAREESHEON . EEHEER, PFEARESTEX

@ Bakhtin, 1981, # 293 W.
@ FRRA, 2001, ¥ 41 7.
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R TA

FBRERIF “—BRHUES”. PNERE CERIMFE RN MEAf#id
R, ROMEANBARE—HHIEES, MEEEES. MK
REZHESRE, WERES. KBS, BRES. XRES. A
FIERR B EMATIES . BIREABHEG, EEHSAERETER
ZHUBENRSHFESE. A, EMHEHREMEMARESE
AR LXAPIRE B S BEXR, MXEEFTREMIHEA ]84
MEANBEX L, MEREEMEA AP HERSFHIEMESHE
X KRR, ©

EEN B BT —MEBREHESE N —MNEFHN—T
WEBSHXILER, EEN— BB AIEESHRL . AT,
BELSFHRINMEL, FHESAWTE, AW EEE
ERIEHXR, RRFHXR, LRTRIHCES. FHiK, 5T -3
EHAERNELRETARAWMREL L, - mREEEP RRGT
ERRGHDFH” O EBRRETHFAENSE, EERNENF.
EE R A SR, X MEAR N BEEESE B S TAMRE L,
BMRENIREABRBOEES, B85 LW LR AES RMAC, B
WE—ZH, 5 TS

SHEXRRAREES MR REDLIRE, RANEE~4E KL
PRt M EE S EE TE S BB A LR, BN EE
RN FELFPA BB IERR. MEXRRFTELGHEL,

® %X Murray, 1987, 4 115-118 %.

® Murray, 1987, # 118 .

® #% N Bakhtin &Volosinov, 1973, 4 94 7.
@ Murray, 1987, # 119 |.
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WIERLKEE

Hit, BEHFSHTFIERZFEME SHERXE". MiELRERE “HFEN
ERZEMZR” ©, “ETREALTRAZFZEHEXEZIT,
& X FFA RET AR LA, BT HENLET, RBERINT
BOBFEE, ALRE, #AF, LLFF), ARSEETELR.”
SEEMSTWERS (REXEE, EEEBINEFXRULIEE AR
BERINHXN R, BISENZBEENES) HLETIHENESRESE
Z9, MHEXE, MARHERESE.

MEZREX L3, BHEANANRH—VEERRE &M EX
RUBRMERME. “X (FEXE) LFRALATEARR, ER
ZETALY—iET, RETARLZN X ER—EAL X,
RET—EBRELHAFS.” ° “LARAN—ZEXNEY, 48
LA ELA R, REZEEHIALFHATHHAEARE R, ©
SHEMUATUZE B E T RPIAFER. YR FE. USHHKEST
B2, AU RBEXGFRMIFRBEE. ERAANIESILIhEE, L
BB FGZME YL INEE . $ 2 R0 A AR v] LU S5 A X8
BAEXT g, ©

SHEFR RN B—IFBRE, HABANTHRE®. 7 “/DE
METE” — 30, BT IXLEXERRALUETFEHEHEAE
B TR, il

@ YBENE - mhrw, 1992, £ 16 H.
@ Bakhtin, 1963/1984, % 244 7.
® £NE#4, 19980, & 55 H.

@ BE#4, 1998b, % 244 .

® FAR, 2001, £ 44 7.

® Holquist, 1990, % 40-44 T,
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LR aA S

RAAE B LD IR NFEH L RRFH X fEL,
EAT ARG T8 HAHEZ L kS, RTETRR A4k
LttE Y —ABREALH, X2 KR WA L EET L

HALEIRBARE LR, ©

T “h Gt R) (Novy Mir) ZREmERKNEE b, EHEHE
TXHEXRRMA BB SAC®, fhikh, WAL SMRAEE,
SHERAMEW AR AEEFE MW, HEAE,

EXMHRERE, FMAHAA (outsideness ) A iff 12 g b —
MEABKARFE, RALE 4" SILHRIFL, Le RN
TRAsH. Kz, ©
MIERRELWRILERIT, MEXRBE “HHNEHNBEEHE
EHMER” BUERINBHHTC. KR, SHEMEMbE BFEER
HiiR. FTiIR “fhE”, RIF—V)S5EHEFHSMET RO EHRSESH
1, BERAARIRIIME, BaFEERE XS PR BRI AF
MR, EEARRXEERENBHRS B RH B RFR. HR~4%
T “BR” 5 “fbE” KA,

XT 1A K R RIRAF A —AMEE E BN, MERBRE R RE
EATESNB AR D REAEANRE. EHEER, TRT —=

® Bakhtin, 1981, # 276 .

@ #% . Morson and Bmerson, 1990, % 54-56 W.
@ Bakhtin, 1986, % 7 #.

@ Ibid, %2 7.

® HRNEAN, 2001, # 45 7.
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WERLNER

FTAMER “BR” EFENREEED AT TERR A,
BT “R” MMAIEEEA, BhTF “R” R —H RS EN,
R—HHERTEESR, “®” LB “T” HLEBRARE.
SR RS, “BR” 53— NSNS — BB L LE
7E. —KHEREBASNEL K EZ B,

Hitk, i (A NERRRVESHMEEHMAELILREE
BE_ER, WEE COUR) MERE—MEIFRMNIEES). ENHARRE
ZXA, FEEFRTERER, FEsRXARRERRITN: “ X
RAF—AE (F—AHT) I FAMAE ARG EHE. T
BAAEREIARE LI AKERR, . XARFEL LK

(E3%) HHEAB P A F A4, ” © Hik, AEMIEENER,

FEBIERR. EEAFREAESFRX ERFMIAE, MLERA
B “Fi87. EHib, BHSESHENELERXER: TN E
B IE) . REE s, A AERE X E S LAHYHE . MA@ d AT A

ERZEHBEAE AR —UINS, RE B CEREH LRI
FEEIR HERRNZENFES. EENEXTEHAZEST LA
ANBEREN, RIS BEREN. EXELSPT4E, e
RAB NS R, “ETEEFHATRY TFilEgdka—A, £
EHERMARRREEMEIMER G Y, Ri5EF L OEANLROHLS

@ Bakhtin, 1993, #40-41 %, # 53-54 H®.
@ %W Ibid, £ 37-42 7.

® EHk4, 19982, & 379-380 7.

@ E/REHH, 1988, # 296 F.
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L FAIL

FBAARZIEBRG B O,

HEAENEEERIFFEKEZN, RMUERENLEH S
EP, R BSOS (triggered off), T 3t — £ &
23| (suppressed). XHEKIBBMARA LM T 515 EEME 1S
EA R RAE AR Ltr . @

LR, EEEREASRTRALEANSY, £iGE~4
MR ZMHSHE BRI RZERNY. NER—H “ERILE"
MRS, B—IEXEENSTIE. BERHSHLIEREN
WS, HFHURGSERERER. &N TR T EERIERERZ
B, MHEATTREITIE: SR A CRMRrE, BT iha i

T, FFRIBERRRRE B CHEE, MREE—E, GEH
KI5 . BN TENEXIBRE SME ST ERHKRK, AEE
BB FEE, A ATRNEEA G, MER—NKTRIEK
HSER, MERFENE N IHE.

1.3.3.3 158954 H

M EH EREREER A UUE H, EEEENYT RO RERE
EERBISE EREE, MERKEIEME X BRERE G ENE
. BRI A BEE HARAT A B s A R R
e, B e BRI R RSB TiEE GER) nE
HEHE “Ri” B, WEBANAFEETERAR, AN, BAEER.

@ Morris, 1994, % 41 .
@ Murray, 1987,
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WESELKEE

BXRREEHFFRALERPHRR. XA ETUR T AR
XEEEREREGERA, 8T B XIS, T X
PR IE R IR TE B RZI SR

HAFR (1981) ¥y DAkl KA — 38 — Sl X KE R AL 2%
®, Wig TEENSHEE. B, REF—MERETEUTHRE
EMER—REEENE, BAILAHERE “H3)” XL, Mexd
BB EM (subjective) R UM E4KRIHE (intersubjectivity)
R, EXEEARENR, ERNAFSRERURE.
ik h, BHME S R TH ML (institutionalized) F14~ &1k
(individuated) Z[RIf)—ANELEMR, AFIEELEM ERIAE. 1TAT
AMFEHARBEFTER, TR HREELIERENTRELEE
ER. TENMLIIES. BE R, WNENGE, NEEAKRATRK
B —FREEREE T RATAL R, BUSEIA R EE. EXHF
B, RIEAMRIEERERTRHMNARER, BIERAREN
PRALH o AR G XS R DL BB S I SERR R IRTEN, UMEMES
E RIS AAT A ES . WIXAE X L3, BEOEEERIANE
BHEMEE I, BFEE—MRAEEE, RRARAEHENAGRE
BB, IFACREZ R ACK BHRT 4, MRUTAARE,
WA A BESEBL H S SR E. 4R HMEERMMEIEERAEFE
. X5 EHFER “FENHE” BRARE—HK. HEMERAL
HIEEMARER, XRERIDSHEN—AEETE.

@ Hasan, 1996, % 38 W.
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1+ F AR 3L

K2 5ENERNA RRBRERERHEEN S —AhE. §
MHEAFETEIRWR R ERREPTINT “FFEERE", IWHER R
AR, ATk AT LURE TR A S AR, DUSEHAS 2RI H
IR, ERHTE, BEEFBMHIHEROTHFEERER, it
ARG S E/HE, Y EHCHSBELHFUE - NMEREESH
e, Xhs5EFRRMERHWBENR A EENSENZN . B
EFHFEETERYE, MRS EXERMER PR RE TERNZS
KR AR A AR PNE S K A RIEERBIR 5 AL
IWHERZK.

HZR /R (Verschueren, 1998/2000) & F B2 & H X 1 14 1k
&, MBS ENSEHMTHE T E R SRS, AkrA
B, MEEENY (adaptability) BIE. BMESEEMLY. EF
FERRNE  UA R 3o MU PR A R TR B S5 0 THT R T VB BRI I 3 25
P, A AS R B R SCERLTRSEMRAY . 1A BIAF AT B B L B2 B
BT ERRCEGFS TESER. WRIER. LB, URALAM
FEMER, BRI TEETHRAGEAMER, ROVKET—THEM®
MHIN A

BX ~i8JE/R (1999) ZE [ B T B A I H s2 R RIS A A
“—UIESEEESNER, BUSEEMNER R REEANERITERR
() if o) B P B — R AR 0, ROV BB 4T (post-mortemising) A%, ”

® Downes, W. 1984, Langusge and Society. London: Fontana. & Wk g%, 1997,

FI8H.
@ Downes, W. 1984, % 63 W. HWAIBEE, 1997, % 18 7.
® # N Verschueren, 1998/2000, #£—&, ¥ F .
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WIS R LR

CHT MRS I R ARG A h, EEMEA T RAE SR
PR, ASFEEETENITAREGEE. RIHEXR
BE (Petie Sefton, 1995) f)5):E— A& et 5 R BB ERAIBDATE.
W .

10000N8006000000
ol .

B 1—11; dhd— il (Softon 1999
CHND Donnall 1998:652

EH k. BT IERHEANSREY . SREALNENAATM
TR, WS CRMEEBE, BB 2gL, LKkKB
FHES, AR, W, WEEREEE, 8E5REE A
Ry AErEs AR, SRS SR, mRAME. B,
Wk AR OB WRIEE. JUHES, WX ERKZIEE
HRIAZAE, BHRERRE, IHEEIAEHRES. © RER
LhrEANEE—FHEFI MR, ERNESEREERN— P LRE
¥E.

@ O0’Donnell, 1998, # 66 7.
@ %W 0'Donnell, 1998, # 65-70 M.
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FMY FEHEERESMHRRR

20 42 90 SEARLASK, ATH e ENRIER#—PRELEA
HARE TiES#RFESR L EENE. M 1997 £, HE—
B “ERME L ENAE %R EERL” (International and
Interdisciplinary Conference on Modeling and Using Context) 2847 T
FfE (1997, 1999, 2001, 2003, 2005). HERIERBIAMEEER
EEttRERIE, B51TRAALEE. HEHRE, Wakle, 4
SUTHEIZ. %, OHEE BE¥S M ERREEREENSS
FIXRiE. KA 30 ZAERNEREFREUT EENEEH#IT T
REAEN: (D) AARBEH? (2) EENNARR? (3) B
mATRE? (4) BRARMMIRE? (5 EHEAWMMAIEMATEGE
REM? CFATN, EEEREARDZINHEMNES), EERE
MBAMGENREF PO EEEERW. BEESE2RBRI—
MSLRIES FRT RS, MXHESEAMA M ESEMBRITIR, &
RABEY. OEEMAMENRE. BIVAN, 1997 FTLLEHE
EEH AN — N EEEH R, EMUREFREERREA—DMLH
FROH BT 2 ARG KREERIARE, Bt AAL A
EREHEE RN ERE S PRI .

WE, ZRLGESAERMTIEY . bz, EFSEREE,
w“ N T 68N T4EH5 "( AAAI: Application of Artificial Intelligence)
AR EIRBE—RH) “ERPEXMENABEHERRKR” %, B
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WIESKEE

EHENE AR L ERFS W, DB SRHERA T HFEAR R
KT

“EBMR LSRR SR E RS ST, B
BT G s R AR AL, B RES . BRI
SRR SERA SRS, EPATZEERNAG L. S5
B EHLRHE RN TR BT S0 T AR AR S 1568, Bl
PR ST FR TSR — MESUAE . 5 BERBS SR SLS0 R b 2
FRAETEEAMOIE, FRER SRR T, AKL
T3 LA Rk &b A B L B 5 S IS R 7 S 2
W, EENTRARBRRRESEE, HREE. TLERSE
KBTS RI, SRS LRI, EVAIRIAE S 20
BI& TSR, RIS ERNGANA, URAXTESNENS
B, MR RS A T S

EE BRI R B L ENE S B Lk B E LR ANE
BOTILT LR, AKGE S S0 R RGN R R R
EEEARAER—HHEMRE AT, RREAWA, LB
KU L, RRRESERRESEARENN— EERR. UL
B E1E A NSO RV R B TE S T 56, RS
HhR 1999 48 HRIHE FI 2 RER/RIBH GERLHAED 1HIR.

HPE LA, RES AT OEEXRIEN (contextual
correlates of adaptability ). &5 & #I MR (structural objects of

adaptability ). Rl 75 3% B 2R 46770 H B N # 5h &M (dynamics of
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@ F AR

adaptability ). L R FFE KN OBER)MN S ENEREE
(salience of adaptation processes) FHFHAT T M HTRER . fith
o, AR SHEGRET IEERBNBER, ARELRRT.
BRI AT FR S AF 5 B 200 9 SRR, TS iX 12
BREATRLL, FREEIES, RERENE S CREEEES
GAMITII. XM ATFRMM T AN, T Y8 XL
BRI, IAGEE. AN, FEEEY. AME T LER LR
AREEE, SPiTiSEE RN, BRI RS
AXZGFHEERE, 40T RBOELHER.
RSB L T A RELEEE TS S S E, N
BRSNS E R XTSI R MBS HORE. B NEN
KB 0 £ BEAEE B X 43 A B B RS VB B R R E S
. DEMR., R HRAYEHRSEE, 5hIRSILENE
BESMAM. B TRR/RC I ABREARIF, TFE
BEAME, B ES. ERRFEER, FEWA
F AT RFER DML, B PR RATRLE i 5
B EERE S A H MOAIRBOE” ©, A BRI B SR T AL
EEEEETRT AT LT, ElE TERAL . hikh, &
SEBTEAES FENAZ: (1) BB (cohesion), BIFIHE
. iR I RS, B, R, BEXR. 485, HE. FR
*H, B, EH. BRSNS BB R UK (2)

@ Verschueren, 1998/2000, # F22 .



WERLREE

ER B X (intertextuality), BIEREZH KRN TE. FHEKSCESR
BEFRAPBEEREROERAEZA, BLER TR E &,
(3) £&1BIE (sequencing), BIIER L TFICHBIE —iE LK RMIE
B RRTE. ©

FRRLWNA, ERAAREER, WEAMBLAWNEERR. 1%
%K EWAEER “SMERBERFEL” IR ARANN. BHEEALE
Tiabr. TFEEGIE, BARESTI. —HAKK, BEREES
A RET “BUEERR” (generated) ®ff1. MR L¥E, FiBTHK
AT BE R EIRATRER I A — N REL B ERRE,; R, &
¥EHE, HARFTAEERGIAE. BEE BRI EFNEK
AP, £2HABNEIENESEEN—SENEENFDHNE
. B, FrESETANEXEERA —EEEN. BT E
TR HESEASE, BMELRIER KR AL,
° “WiE” 5 R EHAIAREN TRBEENENAARAEER
MEX, ERETESHEAEESECHFNEXNENSERT R
fI. 1988 4F, FHB/R « HOZERE] “BIIBE” G, BEESHE
FHEWRBEER LR OEEE . AR REARXERENE
M, XEEREHRSFRBFRLZY . BENEHMBERTA
IR M TR T iIER MBI E . 7658 = EIRATEX BT 410
&

@ Verschueren, 1998/2000, % F23 7.

@ Verschueren, 1998/2000, % 109 W,

@ Verschueren, 1998/2000, £ FI15 |, # 109 .
@ Shaw, 1988, % 26 7.
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1 FAR

BERERE LT ESNPORAL, fb/HbBEREERE BN
ERENZRNAY, XREHANLFARE®, BESEHERIA
FBENFAM LRI S MERRREKRER, WL SENFEE
B, fEREETANSHR, URFESEHNESESRE, K2k
ERXRRER. FRREEEANE “BIRBE” PR, £MEHEHE
ARSI ILEXR, 2 FANNE RS S TR
22 (mind in society), R 5 &80 AL B XHI K .
LUE & R & A E RO, LR T AR EEUT R EIRE S
= BEMARLEKEE, TESHE. HRER. TUEE. A
ROBAFRARE —BES EROEE LR, SaE R e
s WIESH . WROERRSEERER, T THERRE SRR
R R,

i B A RERIN @t T EREEER XL, EMEEEsRE
ARFER, HAFEFEENIERE . LIS, HRAIREN
TR T FeRTE S F B RAF L R, AT LU SRR B iR IX P
XHBEBESHESHRTIT S HE. SNt RE TESEH
KZhstE . MR iGN . DiERREZR, R B RO,
BB/ ERIK . X~ ARG ERG #EH R RE 7 AR R R F AR
8, RABESHFEEMESLEWNEN: A—HHEATUSRENES
RIATTAB T H a9 E MEIL 6L, AT FERIX G B X
AR SERTH BRI KRR T, BT AMNESEMAMRETE

@O HN BB, 2002, # 51 7.
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REFHLHEE

o, AREERBEFEEREAR, UM AT HIERARAKF .
S MBS ISR R P A BrEREN .
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AR

INGG

AERMNEB T EE AR 5 KRR, INATERH R
THEEAND L, NEB-LEBIACN THE P RERRRANE
A, ERAE E BV R DRI, AMIXESIIRERIAIR
—E IR, MNIEEMESARAINRBRF RGN, BEb. W3
A AR N RS R BB, RIEERIARKEELDL, BRIV
WTERARLH T U EERRNB: 5NESAER. HRiE
WM R . SCLTERFT AN B UL R B R IS E R ST A M B

B BRI AT LLEMBI R L2 E, whiEL. EREAH
Wk, {BIFRREHERRENG T RER, EYFRIE. KEFA
REBB/IRRE. MhAIEELGFRES, E8RAT ARSI
A FEREARZRKXRER, INARTRERNTE 8. (HE4:
TIHRERERVTAFESR, TREBEACRYENINIE., X
¥, MEREHABEMERT OFERENRR, B THTMESS
BREKXR, AESHARMAFHEERE T BEER. REESH
MAEXMEENEZR FRAN. REESERERENTRERT
AP S WIEIETERE, R, HTERMERIEVIXRE, EHER
—E M A FIEBE Rt T 1F RE R e sE.

DHRERTEMNRER AR R T &S HER. X2 R
R, RUBREFENERA MRS, B TERFROE PR
. WERWETERHANENFZNIERERE: —FRIHKEX
ik — BT — FHALIBIR, —RRREHIFERR—K/RRIK. & EE
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WIESLAEiF

MERBEENAEFFERNESEHZMEBRR; FHEBAN
IERRAEEFERMES ZARNXR. ERRERHFRTE, B
GATDRPMA, ERERAFHEARET THRWE S, HHE
RAERZIANETIRE, FRHBBEERIICRIEEENX. BLE
FHERBRBAT T EMBEN R 2, FREMS T TIHRES. ER
FTUEERECEEE Z B AHERR, WAHRERN=KHEER G&
. EE. &), BROEKTHE GRS ARIhEE. ER
Thee, BREMERSEX. ABREX. BREX) MAICEERERK
EMEX (R, BRIES. ERAERESHAE) ZRFE
——XMRR. DEEIRDT . BEFARKA TP, FiEIREE
IR T I RIEERE, ANEMMR A SAEEREE, BT
H5REWERR—FRRRIMFRIBE 25

RE DG RITER AR Y “SER” &, RIERSMIESR
WRHRREAREF ML EFME G SLITREERE, Nis3
ER NIRRT T BRMARE FHFE. FERR—IRRRMARFE
R B SCIR B S SO R, . HIAZE. FREAROEA
FEXCAER R A H RSB AR LY . BB SPEAKING AR
EFERNERMAESIERN, Bix “F47 M ER BE
MBI, BB T ES S AN — N ERES, FRTERMEEX
WIBBEZ MAORER, JUR T UAFIER ZMKHE, RNbBER TA
1% 15 B8 MBS S ZE RO - HAZEAR B Ir AR IR B S0 2

@ Duranti, Alessandro, EEMFIER I KFEAKFE K.
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| A

REBATHREOGERTRE, INAESMRRERA SR, B
RNENXUERSFHE A SRR MIETER XA
PrEERR, HTTAAN HENMRKS 0 FHENERPHIESOE
HZMERIRR . A ORGSR ER LR R BRI, I ABEHE
NEILE S SRR TR RER, A AN E S RRFE D
By ROV RTE P ARREAB D IATF, #—PERTIESS
HIFN S 2 18] A A R B

REZEE DHENMMTIRER AT, KT ERR5SHE
FOXSIEVERAE, WA — SRR R AT A EHE 8 SR T R4
S, AR B AT A RIS . XM AT i E B S 3
BT ARATAZERERRIE. B TEREKEAE, UREXE.
Htk, AT ERRANR, FEMRXE. MG “ERILE”
MEFRRE, B—IMESOYENZIETE, ARH—UNEEHR LM
AR BMIRPIR R . WER—H “KiF” RE, XERZTF),
SAOFEEEARR, TANTE, BHEER, RUREEZHETNM
EAEHTHRER. JREFIRNEHESAEM “B317 ANF, WM&
XA E A E AN T AA AR f BR AR, 35 ESERE
LRI . MITIEIHFIE B B THUILAME L 2 IR — 4k
1, BTG ERX A ELAE ERBERR, AT X5 X FE
EAAEBEER, HRERLNEENIEMSFER. EXHUAD
RIZZBR B B89, STPRXUT A% X 77 VE SR, [N tha] DA &R R
WiES, BEZHHRTECHRGTRERRE. Bl & (MK &



A A

BRERTRE TERRENL.

WHEALBHE . SLSSENALERIE P RRE, BEREERE
BT EWMSLERRIATH, REAREMIIRKT KEBHBRTR, &
FIFTIESR S, NIRRT ERNEBEREESTRNRE Bk, #
BT BRI FAE A MM RSB R R . “EHIE S NAEE
MHEEFSI” RAEREZRSEEMAN— 6. EFRREUNE
RERAE, TR T EARMHNERESMALE. MRHEFHEH
B~ BIFHEFERMNERE, NEEXRINN. &5 4RGN . 5
NI EhA& M PL R AR E RN S KRN EES Tt TES
RANERRI XA R, WERKSSES T TES ERNEEN. &
M. EFRYE, ERZNZRBELEHATRNGEH, FE6EX
% B, DRIEE. A% EEES Y. WETEEEME
Bt xaE e, £PITRESRINAREMK. BRATEMBEEE
FERAN . MBEED TERNSEN, XEFD TERGEN,
R TETHAEEERDA PO, 15 S EAN RIS ARERK
kX, LR TESHRBIAEEIH.

FE7 B A R R SR, AMIXHERAE T XA
BB, NESABIESINE, AMERBIGER, AFIRH
ERBGEBKANES, BU—AKHREARLKES, #HIAAE
H¥EZI N RENERAEANR T B ML S5 P RICRIER . £
BB AU, EERRE S AR SCER AT EER R, EE
REFEAF BT BBV RAOAWIERIL, BFE K08 S ERRERK
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fl AR

REPERTX— K. TREEKBESFEHR, ERARY RESFH
RRPERESE, mfFS%. HBE%. BHY¥E. DESE.
WEHE S ¥%%, BAEMEROPIA. TR, REWRESHE
R, RATRAFEES, ERAXTESHANSTTERRRIAT
WA M« SERR b, M908 F FRE R A W U B R A
LHEBAZEBSIMEEER, BE, ENFRFFEREST LTI
REBTHARERR. BIFERNMT, BESRLEER. 5%
PHREEFAEE, AT KBS H 6 E— BB B E in
WERIER. EREN—BE, BHWNTERRE:

1. Bk

UEFAMA A, EEMNNBIXKKAESER. SEESE. &
REW. BN, BEELIIASMING L, AIEBAMBK. A
BEZER. NERBIEROERRXR. BEAISHERAUNT
EMFEMER, REMEREERALHEE, RN Z3ERM
AR SRR HIA  EREARGERRNESERRABRR—NEXRS
RS RT . BENE—BEHERA BREBEPFEEHR
BAEMNEXL. ANRFESIEE. SEER. HREH. JLiEsE
BNBRR, B—AGHE—VINER R R . NEE TR R IERS,
- BEAREWMFNEER R IR, BARFREBINEER K. M3 m
ERRR, RBMTESEHASE N7 IMRRBER, NHEIA
FESRRR, BRI,

2. G
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WENALHIEIE

EESHIERATS, ES5EE. SEEE. HREE. UEEE
A rEIR. ESNERTRANME, TATRRRSRINAER
B, FEAFNMOER. BEREEESHEHPRE K, B
&R, fERFCHITFREMAAI T ERREMFIL. XRHETHONE
FRRER, RESHRALR. ERAKS, AT LIEIXLE
ERB RS TIRERE, USLES i #Et. B2, ExE—
MERERNNE, RAOEBHIILMERER. ARAILRHMIER
EZRERS T, RRENEARIRBHMERER, REEHANR
AR ERMESHLAREREAR, RESEANB LR LELEA
A% E T HAREREE.

3. AN (BRBMEHD

WE BRI, ERRENETN, 2P AHWE. Al
R ARSI R . R, EA—IRE, BRARH MK,
TRFFB . REREFRI, RERGERREREBALEN—1
i, TiHARKET RS B3R A BNAR. E3RE.
“hREA BAR. BRATHES. ETEFABRLLHF T X, HE
EFRFTHRTERMR”C. MEERNERH, “RAAZAN R4 AL
B s, AR AALHMNREKRIA, EE2EHIHMR
T, THRAT A THARPES.” CUNK EENESFERAE
BRI, BN~ E Bk, EARNAERTRER
X, BIRBEE ARAMNI LTI BALHTAKERARMNEA

@ ke, Bkw, 1987, £ 36 |,
@ *piket. Bkwm, 1987, £ 37T H.
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W sF AL 3C

2R, EWE TR ITEhAEM “BIRER” MR, HEELHFIRE
MR BMAMEN. EENEE FERAE=AHE: EHMED
HEEN, TEXTEENARIRRE, UAESENEEY.

AKNESEXFMESHALAZEESESE. Si5ER. B
ER. SLEREM. BT 88, SERLEER, ik
IEEHT. BB, GERT 695 T ERERMULR X T 155 fofT
C i Rok: Lo g MR X THEETORR RN ER, RERSMT L
[E 3] R4l B A7 NiEAT; AR Sl MR, ” 5EE
BRXAFESAROEEAE, FMREROTR, RAEIEMN
EREEAR.

BIRENE LB S, FEATE R ZEFBRAIHIL.
BB RE R RBBEA TR NMREYGEENE, RRE
HEREENET R AR . B EE T E SR TFE EEREERT
MEAFRBE BRI R BREFNEHRAN —ANERELA. LUE
B, AT R A I R R RS R TSI, A AL
AL ASEI, FXRH AL RPAREREN, AREXR
ARBA R AR RE—ARI, F%. FIEX— 2 hBiEn
ERREN . EfFR DR S, BAEEFETARREER? B
IR RN ? BB A R LREFHEHE? €8
WHES AT, 55 XAIRAESR N ? %%, BEEL
EHARAEENREEEX.

@ Halliday, 1999, # 6 Ji. FEE N EtEHFrin.
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WAL AR IE

YT H LS R BT, WLUE M, Vi ESEIR I i
BARAANBHARARIE, A —RBRT RSB S ETRIEE
VR SHES B AMTREE = LA EREFTN
3%, EEABERS, HRTHIERNIERS, LEEARRE
SIB) AR I, RS SCILAZ bR A BE IR E S R R th AR
HEEW., EINEBHEHRES. RANBEEIN, REFTIEHELHN
FUHI— KR,

RGO LIRS, LAHEEE A ERNARERE, B
A B T 0 7E BB AR B SO AT bR R R AR R BIFE A, S Ak
R BB AT IR . i, R B, BENE
AR RRIG R R, IR T B OnE M TR S s, BN
(ISR RS, K SEERO i AR AR B IR BB . U IXHY,
7 B BN A TR MR AR B R A S
T A MR I RN, TR S 7E R B AR A iF
A B 7 50 AR T R AL
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WIEELA R

—E EENARREW

5]

i}

F-EXT T ERE RN ER S RO, BREEEERT AR
AEARIVER BTN S I SIS BRSO iES
BB EREETIA, B URAM RS L RBY, FEEHT
ERARGNEBERME., K. SIS, BERERESRp R
—H R, EENEAE I — AL RR AR, A BEIRIEE
B RBREERRNEZIM . R, BEW RN ZSEERRHL
WE,

B PUE S XA ) R AR 2oz i H A ME R RTAR, i
FRERBET EEE”, XEETAAERECHERA LA
TR R EERT SR BREEIE (1932) AREITRIESTHE, A
hB S SR EHNRERKIE. 60 F4, TEENLT @
FESHIE” N8, RESTSENRRRBRLBHENERM, FX
FARHBVERSE. S5, BT AIRREHRECRIHERN
B B8, ERSHENKE. (BEXRPHER—IEENE
BIhREY (EEF, 1989) F (FiBRbrFE) (XIHkE, 1989) R+ H
BEMARRNAATE. (GBS CE) (FEHNGIE, 1992)
#£7 1992 FHRERAXSEEEMATHMNEELE, FEER
FEgERE. GEF < BR <188 Rk, 1993) KR, #HEdt
THHREEENERENEEERRE. WE, BRESFIRIEL
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¥R

LEHAME, (VUEBREMILY (E&HE, 1998). (PUEBR %M
W) (BIE, 1998). (GEBLEMNLY (W)™ E, 1999). (RRIGEE
WREIR) (ER%. R, |EN, 2002) FMEHR, FEHT 5
B RH A R k.

HME FLEE IMEERERR (1985, 1991, 2000). {JKKE (1987, 1989,
1997). T EH4A (1989, 1997). RE%3E (1999). #AMLBE (1989, 2002)
SIS ERE RN RN, MMNERE. XE. ERUROCEIAL
SHEIFRT B EEERR, ST UERE. &EE (1997,
2002) MEFHRIMAERE “ERTH” HREMN Es5£8R”7, JF
RET AT B ANGEM R U RE S A A RS ST, 765
BANERM SRR LR TS MBI TEZ B M. R BIR T #S
AN EXEE TS ARG, BEREEEAXNESTEE, £
FEEAIEE SRS SRKITRIEENESHTHRE. &aEEiA
A i%%?%%%iﬂhﬁﬁ’l‘ﬁfﬁ: —RIFEFEENES ST
W, Bttt RARSIR. AT AMEN. HrER &, R E ST
SHSHEALYNTY:, —RESHERMESHSHTY, BMLETX.
ETFENESHSMAE (WS5) MBRHSHY, HESER (K
) KHBS5#ES). ERIAY, BHE “HERIRFSHE LN
H, MERSAHXNERGER EMNE (S AIME EHE)” ©,
AT EREE S AP HRHEM. Bk, i (2002) X5
H. AE. BF=ZFRMAES 2B (isomorphism), MR

® %EE, 1997, £ 717 7.
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WIEHEAL R R

FE, AN T B S ANE S SR R B IR, BIE SRS
EUIXEE. 1NN, EESRAAN, BAEBELE, B EHS
A EHANGE, BEEAMAFEEERN. M. AAE.

e P S A R A, T8 A B M E 2 2
SR RAEN, EHEE S SRR RTRRA. FR%A
FAR U IR B N — MR LSRRI, BB RENE SR
P

SR, hAMESBT SR ZE— N EABUE: BT 56 i B
FEHE AT, BT B FHREAA, SEE N
ST B, SHES R AT A E BB R, XIERARAE LR
BT BB ORA TR, B4 T AISERRRE RENIEE.

& 2 R R IRB S LRI FUE R MBI S00E, B AL
HIRIE, ESERGREAN TR, W EE R T EH A
Rk, BAAIESRANDASRENE, MRS RANRS
. ENBIREE RN RN RGLEH, FNTIERTH
AR FRBRRE. DA 5B R, 76
PRESO RGN, WEt, CEEENsEE. Fot, ke
T R PR AIR, R RS AE R M T R R K
2.

T S B ST R S S TR P S 0 G R SRS 2
BRI IR, RAE LR S M SIS BT
B R R R, DE PR AR . AR K 8%
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ELFEAR

RS, RXEHERFEHZIBHR. ERHEREREN . HNEEN,
NEDEK. &N, EEDLNARTANEE. FRNRERE
HEEN TR EERIES BUNWESGRIIFEERERTEH,
RAAXMRENRERE; ERNsE AN TERWREASEMNE
ERANEIH RIS K, B—MABEEANRILEERE, REX
fI.

SHERKB A, RAESEHMARPANER, 71 aesii
EF, DRI A REBRE FHE A MBI TENE, XAR
WIE AN ERR ST . RBRXHSRNSELRTS, R
AN MANANARENR, 4R EMITENREE, ZU
T 4 TH H A IR R A A T 1

FEERMABIRMERE, AERAMARENME, WARSH
AR THERRESERAIMERR ., BERANEA. BEAGEN
X EBRNEFERAUREBRRENN R R —BAR, BERE—
SHREREES, KRBIFEENEANEMARIRBENESY
FHEA.
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RESLRE %

F—T FROERRGSHF

YEAFIE S R E VIR ARES, HERU—MENTRENRSE
REBAFERWERNIEEERN. FERERNRENERER.
ALESRARKR, BN ERRMSULNEE, HFREARERL
fEERHEN I RE. WIS EER RN BERRE, HRERE
K, REEWIES. HRIES. ULEEA W NEXNRE N RA.
FRAR L R AE X AP 2 AR R E B R A DB UK . BIFER
REHMEs, BXHMREKNFRE, BERBRTARE.

ERRBIR G RBHER N T K. #00 DAiR THXPHFARAR
REHB. REEEANR, &#MERRUENERA—ERL, KRN
FA—ETEMF, BRIAEFLH, —ErRRERRE R
RE R X5 E N PERAMSATERFEATREK. ERRE
MERZWEEREEBRAIUREBERZSINN R 1R, ER.
EEMERRRXREE RN, BABRTEAREREY, EREMNA
BT RRERN, TEMFAER T XSRIFHANEE. ERENY
AR, HREEMAGERE e RN PRENEEN, FH3RK
ERMCAAEN B R R B RENEEN, EAESE—EN
BEMAMMREE . [ER AL, BATAE A EERLZAIER A
LA Ko Wi B 1B R R AN R R S .

ERAMNEEREH AR AR ENER
TRRRIAE AR, BT BEE S B bR RE R A, B
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BEEDIESRN A —EERNA T AN ERE, BIARE S E
BRI, BOE VRS AR BRI . TSR — R AD
BRI TEESEXATRHXAHESEREEXEERN. F
b, BATEBN BN SRR AE R ITER R AR E RKERN
BB FME, FUMEZIMRFIRRIESTE ST, BT
B 5 B X R E R — R

2.1. 1 FE—RAER R

BRI SEAE, REMRABSIIEC, B LB
DER), ZHEHENA, ERE-MHENFEY, BFELTX (X
B8 UASEFEREERTRDERFNLS MR (F5ME
) °, ERAZFUME. AREBR. MESRELGSTHERY
R~ E—HIERRE; BXRHTFEEAEWARR . ESGL
EMpIHR, XNRTEFAEIEN . ERHENER. —EF Lk
HARTE S R IR IR 2 F E E W E R R EE RS — A
R EER -

EMERE AN EHERWACES T HBRANHR, F—
ERAMSTHEANERRE ARG T NESERRIXHAZEK
R, HIRE TEERRZ AN — KRR, REABR. BEF
BRI AR, el =R M E AT BRI A B BRI 5 S0k
FERMERNRR, NEESEXURRERE TRERHERA R

@ F&, 1997, £ 235 7.
@ H£RNELE, 1997, $15H.
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Feo MRFIANFREIALIXA “fhF” ©, BiF SRR R
KRB BRFFEE, £hL, sANR—ULESR T RERERR
FUAMBAERETIA “4hE” WETHRTIREM . NFELIXA “fh
7 WA, BATTURIERERE —RENSREBMIGIE, AW
REXMERME. A, BRERETUN—RENEHREPA AR
TFo#t, EMathaR T ERmRNRR SR

EERIEATIAXN S, TTLAERIEER S NS NERMNFIMESR
PIRESY . XM NET AR RS RIERBR TES A
K= WiESE, TS5 EERA NS IUE RN T BRI ENE
B, ENEREMBAFTS (FERLT) HEXEIEK, BRXYFIME
BHMBAF S, SIMNEHBBERSHER, RIETHHEGERA
#, LESWERNMBENRRNR . SIMERBERENFENS
=AY, A, HEAUREERRE, ASAZRAFERNEFHE
WMEKFR, KA —OIREAAIANR, BRFEERY RIS
AFHS. URARKBHIHT (BAXRBYE). S/IHERTEAEUN
B, MERKNYEEFMARLS, BEEWLHEEE, m—4X
A=A WAL SRR OB RN AE LS. S RIERBmHEAN
REEIES, BN RBREWOEESE. NEXNMEX L, EF
REMDREF RAREHEF AR, BREAXBENSER.

E S5 RAREXN BWAERINRIER EOEH R, R
TE X B MAFLE AR — PR, XA ENS MERIW TR

O AXH “M¥” BHEIARIRLZSANEMLGEXEN.
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RIS B, BA BT, ZREEANRZIHAHE, TEEESE
ER RS XATIEE, MEMME EEHRE, N —BREBIIFH,
AL S RN ASL. Bln: “EM” —"ARxN “—HRARE,
F— IR LA EAE e PgE Sk, RISRE R ERINEI A B 7 B R AR
&, BESR/ U (BZ) Br “BR” REBEEDTT .

KL T —"F, AAldedek, HRN—AOEE, KB, &
+ % EFORASEARTH, AFRAME, LA Z4E, KA
Al EGE—AEENEL @b TEER. ...

, RILFT . REATR, A4 B ELZHTL
0 —Np=i, AHFHFE “2BEE. 2RB5448,
BEAKELE, BELEIHRX L%, mA&LELE, KM
BAREXEAMNG LS, AR BAF, X BENFE
T AZXRHGAHFRGXE, RIFRARALE— LML,
AR REEHNT . ARENERE, BHERGFE, ik
F X EBDAREERE, ERARIoE LT,

“FFTS, AREAL RER-ERFHL, TR
ERFAA, REHE&.....” ARA—aR=#y, —8%
Hehit, BREENE, MRRAFFH—NF2EAREE,
hET.

I looked up with a start, and saw a woman of about fifty with

prominent cheekbones and thin lips standing in front of me, her
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hands on her hips, not wearing a skirt but with trousered legs apart,
just like the compass in a box of geometrical instruments. ...
Then, to be sure, I remembered. When 1 was a child there
was a Mrs Yang who used to sit nearly all day long in the
beancurd shop across the road, and everybody used to call her
Beancurd Beauty. But she used to powder herself, and her
cheekbones were not se prominent then nor her lips so thin;
moreover she remained seated all the time, so that I had never
noticed this resemblance to a compass. In those days people said
that, thanks to her, that beancurd shop did very good business. But,
probably on account of my age, she had made no impression on
me, so that later I forgot her entirely. However, the Compass was
extremely indignant and looked at me most contemptuously, just
as one might look at a Frenchman who had never heard of
Napoleon or an American who had never heard of Washington, ...
“Come now, really, the more money people have the more
miserly they get, and the more miserly they are the more money
they get,” said the Compass, turning indignantly away and
walking slowly off, casually picking up a pair of Mother’s gloves
and stuffing into her pocket as she went out. (by Yang Xianyi&

Gladys Yang)

I A “EMR” B2 EAS —RERKIIHMARER,
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REH—REMATEAR, CLbri g7 XAt A g — E okl =
FER o AER B —RBUE KA R ER AL T — M EA 2L
GHEFE—RR, RWIFEHER TG ES X BNRNEEEIME
A BINER— BB B BB R,

EE MR ERERN B AEARINRI SRR, 2INSERE—
MBI Mk, ESHEBNEN—E3INEES, FENHSIE
WEFE I RAR, N—BUEBIEIRFIR. SCA s s Al R LR R
BRMMBERE. N BEFHRAANRATE, TARHER. 250
B9 73K BT LA {5 BRI A (5]

Peter is in the pen.

HHBEXNOTHENX, BELBL=1H5E.

(D LEHFHBEH—K PHEH. EEH L, BT SvC
Zitt. MG, BEIERRHRS MBS, X8, S A4 Peter; VA
be #id is; C A “in+definite article+pen”, ARIBIRA TN HEE ) — &%
W, BATME, pen i TEEHGHEREAW. X—EaTETHEIL
7. THEANECEEER. £ ERESMTESNEXEMm, B

(2) AT )P ZIARIENFHE. —B K, Peter BHEY
KA, A44: pen BEEMAKE; is Ml in AR RE, HHRIMYHE
BIFIXR, in —RARBRLEFKR “fE-2”, EXH, WA
1535 “Peter” &LTE “pen” Z . MK FIUBEFBE RN HEFFEIH K
¥, “pen” WI—REXE “BKHMAHARBEN—MIE, JLERZHN

“NE. o, FANEBRARY “HEERNER” B? XH%E
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i) pen —AZEHEE B REEA HME X, HMEAMEEEED A
HEfE.

(3) MBS —BOEWBIZ SMER, IEEEIENRE . —A4
B HTT RIS B AR SNESAHIBR. I8 “pen” AIEHI—K
TAMER CRE” BRERAICIEM: B RAETLLEF R,
BR—BRARE ALK B “Ha” R— L), Eit,
B — AR F—A Ao R, BRI B R R A R AME R T
RN BRFAEN SRR, Eik, ROTUEBLEAREECE
AT A WL s, BB BRI LRI M R R . 23 S A 4,
“pen” FEAILMIE “EAL”. “C. 4. 25 B”, %O FHREHE
BB —— AR LR M “Peter” XMEBITEE, AT “pen”
REs RN ERER “ERE T,

LA, pen MR CRMEWBIZ AN, R —BESHRIIT
FERR SR

TR IR, R R BN RE”, REEER
SRR S AR FIE B RS A A A TSR0 E SR H B0
EEA K, WA A RN BN ER, A M
AT e e AR B MO B RO RS R T —
. © “HE” SR HXEE” RAEY—REE, “mA
AR AR R B LA B BB RREE, B PEHE B A
VIEAR. BT, JERE SIS WA, BRNSOHIEY, &

@ HRNFkEE. FHib, 1997, 1T H.
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2.1.2 E/IMEBHSERXER

EOMERESCIEEWER (BUERIESR), HRBEEROHEIER.
EMFAERTEWOEEEAM, U OHERN WAL RIA RN R,
ERHFHERAUANBESAFEBYR, EAHETUEERAMAAIRK;
1 EXLE A KA RO E R RRE, ATRERA . RS, E T 5.

FEREB A —RENTNFHRER . —REREAFBX . &
RIREAFHERNFYMIAR; HHREWEE R, E—RikE
MZEMFYNIRE . F